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Opozorila, pozivi k pazljivosti in opombe

Ko berete navodila, upostevajte naslednje:

Opozorilo: Opozorila je treba skrbno upostevati, s Simer prepredite telesne poskodbe.

@ Pazljivo: Pozive k pazljivosti je treba skrbno upostevati, s &Gimer prepregite poskodbo
opreme.

Opomba: V opombah so pomembne informacije o tiskalniku.
Nasvet: Nasveti vsebujejo namige za uporabo tiskalnika.

Obvestilo o avtorskih pravicah

Nobenega dela te publikacije ni dovoljeno reproducirati, shraniti v sistem za arhiviranje ali posiljati, ne glede na obliko
ali nacin (elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali drugace) brez predhodnega pisnega dovoljenja
druzbe Seiko Epson Corporation. V tem dokumentu vsebovane informacije so namenjene za uporabo samo s tem
izdelkom. Druzba Epson ne prevzema odgovornosti za uporabo teh informacij z drugimi tiskalniki.

Druzba Seiko Epson Corporation in njene lastnisko povezane druzbe kupcu tega izdelka ali tretjim osebam niso
odgovorne za skodo, izgubo, stroske ali izdatke, ki so jih utrpeli kupec ali tretja oseba zaradi nesrece, napacne uporabe,
zlorabe ali spreminjanja tega izdelka oz. (razen v ZDA) ravnanja, ki ni popolnoma skladno z navodili za uporabo in
vzdrzevanje, ki jih je izdala druzba Seiko Epson Corporation.

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za skodo ali tezave, ki izhajajo iz uporabe dodatne
opreme ali potro§nega materiala, ki ga druzba Seiko Epson Corporation ni oznacila kot originalen izdelek druzbe
Epson (Original Epson Product) ali izdelek, ki ga je druzba Epson odobrila (Epson Approved Product).

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki je posledica elektromagnetnih motenj zaradi
uporabe vmesniskih kablov, ki jih druzba Seiko Epson Corporation ni oznacila kot odobren izdelek (Epson Approved
Product).

EPSON™ je registrirana blagovna znamka, EPSON STYLUS™ in Exceed Your Vision pa sta blagovni znamki druzbe
Seiko Epson Corporation.

Splosna opomba: Drugi nazivi izdelkov v tem dokumentu so uporabljeni zgolj za namen identifikacije in so lahko
blagovne znamke njihovih lastnikov. Druzba Epson se odreka vsem pravicam v zvezi s temi znamkami.



Nastavitev telefaksa

Ta naprava omogoca posiljanje z vpisom
faksirne Stevilke ali z izbiranjem postavke s
seznama za hitro/skupinsko klicanje. Sami
lahko nastavite podatke v zaglavju faksa in
spreminjate nastavitve za tiskanje porocil
ter za posiljanje in prejemanje. Napravo
lahko nastavite tako, da samodejno
prejema fakse ali pa tako, da pred
prejemanjem faksa zahteva potrditev.

Podatki o elektricnem
napajanju

Izklop elektricnega napajanja
Ko je napajanje izkljuceno, se izbrisejo
naslednji podatki, ki so bili shranjeni v
zacasnem pomnilniku tiskalnika:

(d Podatki o prejetih faksih

(J Podatki shranjeni v Delayed Fax

0 Stevike za vnovi¢no klicanje

Ce je elektriéno napajanje dlje ¢asa
izkljuceno, se lahko ura ponastavi, kar
lahko povzroci nepravilnosti v delovanju.
Ko vklopite napajanje, preverite uro.

Funkcija varcevanja z
elektricno energijo

Po 13 minutah nedejavnosti bo zaslon
potemnel z namenom varcevanja z
energijo.

Zaslon povrnete v prejSnje stanje s
pritiskom poljubne tipke (razen O On).
Preberite tudi poglavje “Samodejni
ponovni vklop po izpadu elektricnega
napajanja’ v Navodilih za uporabo-osnove.

Priklop telefona ali
odzivnika

Ce Zelite napravo priklopiti na
telefonsko/ISDN linijo in priklopiti
telefon/odzivnik na to isto
telefonsko/ISDN linijo za odgovarjanje na
glasovne klice, ravnajte v skladu z navodili
v nadaljevanju.

Priklop telefonske linije
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LINE
EXT.
LAN @
(10/100)

a Telefonska vti¢nica

Povezava telefonske linije z
odzivnikom

a Telefonska vti¢nica
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Priklop linije DSL

a Telefonska vti¢nica

b Razdelilnik

c Modem DSL

Vec informacij preberite v navodilih, ki ste
jih dobili z DSL-modemom.

Priklop linije ISDN (ena
telefonska Stevilka)

a Vtiénica ISDN

b Terminalni adapter ali usmerjevalnik
ISDN

Vec informacij preberite v navodilih, ki ste
jih prejeli s terminalnim adapterjem ali
usmerjevalnikom ISDN.

Priklop linije ISDN (dve
telefonski Stevilki)
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LINE
EXT.
LAN @

(10/100)

a Vti¢nica ISDN

b Terminalni adapter ali usmerjevalnik
ISDN

Vec informacij preberite v navodilih, ki ste
jih prejeli s terminalnim adapterjem ali
usmerjevalnikom ISDN.

Nastavitev funkcij
telefaksa

Pred posiljanjem ali prejemanjem faksov
boste morda Zeleli ustvariti zaglavje faksa,
dolociti nastavitve naprave in na seznam za
hitro/skupinsko klicanje vnesti Stevilke, ki
jih boste pogosto uporabljali.

Preverjanje izbrane regije

Pred uporabo naprave morate izbrati

regijo, kjer boste napravo uporabljali.

1. Uporabite tipki €in » ter izberite
¥ Setup, nato pritisnite OK.

2. Uporabite tipki € in P ter izberite
Printer Setup, nato pritisnite OK.

Printer Setup

Make basic printer
settings.

Proceed
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3. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite
Country/Region, nato pritisnite OK.

4. Ce zelite spremeniti regijo, jo izberite s
tipkama A in V.

5. Pritisnite OK. PrikaZe se zaslon z
informacijami.

6. Pritisnite Yes, s Cimer spremenite regijo,
nato pa pritisnite OK.

Opomba:

a Ce Zelite spreminjanje regije preklicati,
izberite No in pritisnite OK.

1 Ko spremenite regijo, se nastavitve
telefaksa ponastavijo na privzete
vrednosti.

7. Pritisnite Home, s Cimer se vrnete na
prvi zaslon.

Preklop nacina prejemanja

Ce je prikljuen telefon z odzivnikom,
lahko nastavite cas odziva za telefon in za
to napravo, povezava pa se vzpostavi, ko se
druga stranka (telefaks ali klicalec) odzove.
Ce je to telefaks, lahko nastavite, da se
prejemanje zaéne samodejno.

Opomba:

Nastavitev Rings to Answer morda ne bo na

voljo ali pa bo razpon vrednosti razli¢en, kar je

odvisno od regije.

1. Uporabite tipki €in P> ter izberite
¥ Setup, nato pritisnite OK.

2. Uporabite tipki € in P> ter izberite Fax
Setting, nato pritisnite OK.

3. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Communication, nato pritisnite OK.

4. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Rings to Answer, nato pritisnite ».

5. Uporabite tipki A in ¥ ter nastavite
Stevilo zvonjenj pred odgovorom na
klic, nato pritisnite OK.

6. Poskrbite, da bo nastavljeno Stevilo
zvonjenj, preden se oglasi odzivnik,
manjSe od nastavitve Rings to Answer.
Postopek nastavitve preberite v
navodilih za uporabo telefona.

7. Pritisnite & [Auto Answer/Space] in
vklopite nacin delovanja Auto Answer.

8. Pritisnite OK.

9. Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.

Ce je nastavitev Rings to Answer na primer
nastavljena na pet zvonjenj in odzivnik na
Stiri, uporabite naslednji postopek.

Ce odgovorite na klic pred etrtim
zvonjenjem ali ¢e odzivnik prevzame klic
ob ¢etrtem zvonjenju

Ce je na drugi strani telefaks, se ta
samodejno poveze s to napravo in zacne
prejemati faks.

Ce je na drugi strani klicalec, je mogoce
telefon uporabiti na obi¢ajen nacin ali pa
lahko klicalec na odzivniku pusti sporocilo.

Ce se zvonjenje nadaljuje $e v peto,
prikljucen telefon pa nima odzivnika ali je
ta izkljucen

Naprava se prikljugi na telefonsko linijo. Ce
je na drugi stran telefaks, prejme in pricne
tiskati faks.
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Naprava se prikljugi na telefonsko linijo. Ce
je druga stran klicalec, kljub temu preide v
nacin za prejem faksov.

Opomba:

1 Ko zaéne naprava samodejno prejemati
faks, se linija iz telefona preklopi na
napravo, telefon pa se izklju¢i. Ko prejemate
faks, odlozite sluSalko in pocakajte, da je
postopek kon&an.

0 Ce je nadin delovanja Auto Answer
nastavljen na Off, lahko fakse sami ro¢no
prejmete tako, da dvignete sluSalko.

(= “Rocni prejem faksov” na strani 13)

Uporaba tipk na kontrolni
ploséi v naéinu delovanja za
faksiranje

Pri vnosu klicnih stevilk in znakov v nacinu
delovanja za faksiranje lahko uporabljate
spodaj navedene tipke, lahko pa uporabite
tudi Stevilske tipke.

Vnos klicne Stevilke

<> Premakne
kazalec v levo ali
desno.

Nastavitev telefaksa 5



X [Auto Answer/
Space]

Vstavi presledek
ali premakne
kazalec en znak
v desno.

A5 /2% /BS [Speed

Izbrise znak ali

Dial/Group premakne

Dial/Backspace] kazalec eno
mesto v levo.

Q/= Vnese premor (-)

[Redial/Pause] in premakne
kazalec en znak
v desno.

Vnos znakov

<> Premakne
kazalec v levo ali
desno.

Qe [Auto Vstavi presledek

Answer/Space] ali premakne

kazalec en znak
v desno.

Izbrise znak ali
premakne
kazalec eno
mesto v levo.

A5 /2% /BS [Speed
Dial/Group
Dial/Backspace]

Vpisovanje informacij v
zaglavje
Pred posiljanjem ali prejemanjem faksov
lahko izdelate zaglavje faksa, tako da
vpiSete informacije, kot je telefonska
Stevilka ali ime.
Vnos podatkov v zaglavje
1. Uporabite tipki € in P> ter izberite

¥ Setup, nato pritisnite OK.

2. Uporabite tipki € in P ter izberite Fax
Setting, nato pritisnite OK.

Fax Setting

Make Fax settings.

Proceed

3. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Header, nato pritisnite OK.

4. Izberite Fax Header in pritisnite OK.
PrikaZe se zaslon za vnos podatkov v
zaglavje.

I¥ Fax Header
[82] ABC | abc| 123

5. Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plos¢i ter vnesite
podatke v zaglavje (= “Uporaba tipk na
kontrolni plos¢i v nacinu delovanja za
faksiranje” na strani 5). Vpisete lahko
najvec 40 znakov.

6. Pritisnite OK. Vrnete se na meni
Header.

Nastavitev vase telefonske
Stevilke

Po vnosu podatkov v zaglavje lahko
nastavite ali spremenite svojo telefonsko
Stevilko.

1. Enkrat pritisnite ¥, s ¢imer na meniju
Header izberete Your Phone Number,
nato pritisnite OK. PrikaZe se zaslon za
vnos telefonske Stevilke.

2. Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plosci ter vnesite
svojo telefonsko $tevilko (® “Uporaba
tipk na kontrolni plos¢i v nacinu
delovanja za faksiranje” na strani 5).
Vnesete lahko najve¢ 20-mestne
Stevilke.

Opomba:
Ko vnasate telefonsko Stevilko, tipka “*” ne

deluje, s tipko “#” pa vnesete znak “+” (za
mednarodne Stevilke).

6 Nastavitev telefaksa



3. Pritisnite OK. Vrnete se na meni
Header.

4. Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.

Nastavitev datuma in ¢asa

Ce datuma in asa $e niste nastavili ali ée

Zelite nastavitve spremeniti, uporabite

meni Printer Setup.

1. Uporabite tipki €in P ter izberite
¥ Setup, nato pritisnite OK.

2. Uporabite tipki € in P ter izberite
Printer Setup, nato pritisnite OK.

3. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite
Date/Time, nato pritisnite OK.

I¥ Date/Time

Date:

[ 01.01.2008

Done Cancel

4. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite nacin
prikaza datuma, nato pritisnite ».

5. Datum spremenite s Stevilsko
tipkovnico.

6. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite 12-
ali 24-urni prikaz Casa, nato pritisnite P.

7. Cas spremenite s §tevilsko tipkovnico.

8. Ce izberete 12h, uporabite tipki A in ¥
ter izberite Se dopoldanski (AM) ali
popoldanski ¢as (PM).

9. Pritisnite OK. Vrnete se na meni
Date/Time.

10.Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.

Opomba:
Ce zelite vkljugiti poletni as, nastavite
Daylight Saving Time na On.

Izdelava seznama za hitro
klicanje

Ustvarite lahko seznam za hitro klicanje,
na katerem je lahko do 60 faksirnih Stevilk,
ki jih lahko hitro izberete za posiljanje
faksov. Za lazje prepoznavanje
prejemnikov lahko dodate tudi imena,
seznam za hitro klicanje pa lahko tudi
natisnete.

Ustvarjanje novega seznama za
hitro klicanje

1.

2.

Uporabite tipki €in P ter izberite

¥ Setup, nato pritisnite OK.
Uporabite tipki € in P ter izberite Fax
Setting, nato pritisnite OK.

I¥ Fax Se

Group Dial Setup

Scan & Print Setup
Communication
Header

[okProceed |

Pritisnite OK, s ¢imer izberete Speed
Dial Setup.

Izberite Create, nato pritisnite OK.
Prikazejo se proste Stevilke vnosov na
seznamu za hitro klicanje.

I¥ Add Speed Dial Number

«
£
O
(]
c
o
>
9
(45}

Proceed

. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na

seznamu za hitro klicanje, ki jo Zelite
registrirati. Registrirate lahko do 60
VNOSOV.

Pritisnite OK.

Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plos¢i ter vnesite
telefonsko Stevilko (® “Uporaba tipk
na kontrolni plos¢i v na¢inu delovanja
za faksiranje” na strani 5). Vnesete
lahko najvec¢ 64-mestne Stevilke.

Pritisnite OK.

Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plos¢i ter vnesite ime,
po katerem boste prepoznali vnos na
seznamu za hitro klicanje (% “Uporaba
tipk na kontrolni plos¢i v nacinu
delovanja za faksiranje” na strani 5).
Vpisete lahko najvec 30 znakov.

10.Pritisnite OK. Vrnete se na meni

Create.

Nastavitev telefaksa 7



11.Ce Zelite dodati nov vnos na seznam za
hitro klicanje, pritisnite OK in ponovite
korake od 5 do 10.

12.Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.

Urejanje vnosov na seznamu za
hitro klicanje

1. Na meniju Speed Dial Setup izberite
Edit, nato pritisnite OK. IzpiSejo se
Stevilke registriranih vnosov na
seznamu za hitro klicanje.

IV Edit Speed Dial

2. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na
seznamu za hitro klicanje, ki ga zZelite
urediti, nato pritisnite OK.

3. Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plosci ter uredite
telefonsko Stevilko (® “Uporaba tipk
na kontrolni plos¢i v nacinu delovanja
za faksiranje” na strani 5).

4. Pritisnite OK.

5. Uporabite Stevilsko tipkovnico in druge
tipke na nadzorni plosci ter uredite ime
vnosa na seznamu za hitro klicanje
(= “Uporaba tipk na kontrolni plos¢i v
nacinu delovanja za faksiranje” na strani
5).

6. Pritisnite OK. Vrnete se na meni Speed
Dial Setup.

7. Pritisnite Home, s Cimer se vrnete na
prvi zaslon.

Brisanje vnosa s seznama za

hitro klicanje

1. Na meniju Speed Dial Setup izberite
Delete, nato pritisnite OK. IzpiSejo se
Stevilke registriranih vnosov na
seznamu za hitro klicanje.

I¥ Delete Speed Dial

2. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na
seznamu za hitro klicanje, ki ga zZelite
izbrisati, nato pritisnite OK.

3. IzpiSe se zahteva za potrditev. Izberite
Yes, s Cimer potrdite brisanje, nato
pritisnite OK. Vrnete se na meni Speed
Dial Setup.

Opomba:
Ce zelite brisanje vnosa preklicati, izberite
No in pritisnite OK.

4. Pritisnite Home, s Cimer se vrnete na

prvi zaslon.

Izdelava seznama za
skupinsko klicanje

Seznam za skupinsko klicanje vam
omogoca, da posljete enak faks na vec
faksirnih Stevilk.

Preden lahko ustvarite vnos na seznamu za
skupinsko klicanje, morate vnesti faksirno
Stevilko na seznam za hitro klicanje.
Registrirate lahko do skupno 60 vnosov na
seznamu za hitro in seznamu za skupinsko
klicanje.

Ustvarjanje novega seznama za

skupinsko klicanje

1. Uporabite tipki €in » ter izberite
¥ Setup, nato pritisnite OK.

2. Uporabite tipki € in P ter izberite Fax
Setting, nato pritisnite OK.

3. Pritisnite ¥ in izberite Group Dial
Setup, nato pritisnite OK.

8 Nastavitev telefaksa



4. Izberite Create, nato pritisnite OK.
PrikaZejo se proste Stevilke vnosov na
seznamu za skupinsko klicanje.

IY Add Group Dial Number

5. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na
seznamu za skupinsko klicanje, ki jo
Zelite registrirati.

6. Pritisnite OK. Na zaslonu se prikaze
Enter Name.

7. Uporabite tipke na Stevilski tipkovnici
in natipkajte ime vnosa za skupinsko
klicanje (najvec¢ 30 znakov). Uporabite
Stevilske tipke in vnesite ¢rke od A do Z
(velike ali male ¢rke), Stevilke od 0 do 9
in razli¢ne simbole.

8. Pritisnite OK.

9. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite
Stevilko vnosa na seznamu za hitro
klicanje, ki jo Zelite uvrstiti na seznam za
skupinsko klicanje.

10.Pritisnite P, s ¢cimer dodate vnos s
seznama za hitro klicanje na seznam za
skupinsko klicanje.

Opomba:
Ce Zelite preklicati dodajanje vnosa, ki ste
ga izbrali s seznama za hitro klicanje,
pritisnite «.

11.Ponovite koraka 9in 10 ter na seznam za
skupinsko klicanje dodajte e druge
Stevilke s seznama za hitro klicanje. V
eno skupino za skupinsko klicanje lahko
uvrstite najvec 30 vnosov za hitro
klicanje.

12.Pritisnite OK, s ¢imer zakljucite
ustvarjanje seznama za skupinsko
klicanje.

13.Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.

Urejanje vnosa na seznamu za

skupinsko klicanje

1. Na meniju Group Dial Setup izberite
Edit in pritisnite OK. PrikaZejo se
proste Stevilke vnosov na seznamu za
skupinsko klicanje.

2. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na
seznamu za skupinsko klicanje, ki jo
Zelite urediti.

3. Seznam za skupinsko klicanje uredite
tako, da ponovite korake od 6 do 13 v
prejSnjem poglavju.

Brisanje vnosa s seznama za

skupinsko klicanje

1. Na meniju Group Dial Setup izberite
Delete in pritisnite OK. Prikazejo se
proste Stevilke vnosov na seznamu za
skupinsko klicanje.

2. Izberite ali vtipkajte Stevilko vnosa na
seznamu za skupinsko klicanje, ki ga
Zelite izbrisati, nato pritisnite OK.

3. IzpiSe se zahteva za potrditev. Izberite
Yes, s Cimer potrdite brisanje, nato
pritisnite OK.

Opomba:
Ce zelite brisanje vnosa preklicati, izberite
No in pritisnite OK.

4. Pritisnite Home, s Cimer se vrnete na

prvi zaslon.

Nastavitev telefaksa
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Faksiranje fotografij ali dokumentov

Delo z izvirniki

Pri faksiranju lahko uporabite plosco za
dokumente ali samodejni podajalnik
dokumentov. Glejte “Namescanje
izvirnikov v samodejni podajalnik
dokumentov” in “NameSc€anje izvirnikov
na plosco za dokumente” v Navodilih za
uporabo-osnove.

Delo s papirjem

Pred prejemanjem faksov se prepricajte, da
ste v podajalnik listov vstavili navadni
papir velikosti A4. Glejte “Vstavljanje
papirja” v Navodilih za uporabo-osnove.
Prepricajte se tudi, da je nastavitev Auto
Reduction nastavljena na On (% “Izbor
nastavitev za posiljanje in prejemanje” na
strani 13).

Opomba:

Ce so strani prihajajoéega faksa vegje od
velikosti A4, se velikost faksa zmanj$a toliko,
da ga je mogoce natisniti na eno stran, ali pa se
natisne na vec¢ straneh, kar je odvisno od
izbrane nastavitve Auto Reduction.

Posiljanje faksov

Pred posiljanjem faksa vstavite izvirnik v
samodejni podajalnik dokumentov ali na
plosco za dokumente. Nato posljite faks
tako, da vnesete faksirno Stevilko, znova
klicete prejSnjo faksirno Stevilko ali
izberete Stevilko s seznama za hitro
klicanje.

Vnos ali vnoviéno klicanje
faksirne Stevilke
1. Pritisnite Home in izberite © Fax, nato
pritisnite OK.
Opomba:

Ce ste original vstavili v samodejni
podajalnik dokumentov, se prikaze ikona
[aoF],

2. Faksirno Stevilko vnesite s Stevilsko
tipkovnico. Vnesete lahko najvec
64-mestno Stevilko.

> Send Fax

B Color
T

01.01.2008 12:00 AM
Send [Z=] Settings

Color Mode

Ce Zelite znova klicati zadnjo uporabljeno
faksirno Stevilko, namesto vnosa faksirne
Stevilke pritisnite /= [Redial/Pause].
Zadnja faksirna Stevilka se prikaze na
zaslonu LCD.

Opomba:

0 Ce Zelite spremeniti nastavitev Color
Mode, uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Color ali B&W.

0 Ce elite spremeniti lodljivost ali
kontrast, pritisnite tipko »= Menu. Ko se
pojavi Fax Send Setting, pritisnite OK.
Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
postavko, ki jo Zelite spremeniti, nato pa
pritisnite ». Te nastavitve lahko doloc€ite
ali spremenite.

1 Dolocite lahko tudi Cas, ob katerem Zelite
poslati faks (# “Casovnik za poSiljanje”
na strani 12).

3. Pritisnite OK. Prikaze se zaslon s
podatki o posiljanju.
4. Pritisnite < Start.

Opomba:

1 Ker barvnih faksov ni mogoc¢e shraniti v
pomnilniku, tiskalnik pokli¢e Stevilko
telefaksa in faksira vas dokument v
realnem casu.

a Ce prejemnikov telefaks tiska le
€rno-belo, bo vas faks samodejno
poslan v érno-belem nacinu, ne glede na
to, ali izberete Color ali B&W.

a Ce zelite preklicati posiljanje faksov,
lahko kadarkoli pritisnete @ Stop/Clear.
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5. Ce uporabite ploi¢o za dokumente, se
po opticnem branju originala prikaze
naslednji zaslon.

B8 Information

Send another page?

Proceed

Ce Zelite faksirati naslednjo stran,
uporabite tipki A in ¥ ter izberite Yes,
odprite pokrov za dokumente, odstranite
dokument, namestite naslednjega in
zaprite pokrov za dokumente. Za
faksiranje naslednje strani pritisnite OK.
Te korake ponovite za faksiranje vseh
naslednjih strani.

Ce ne Zelite veé faksirati, uporabite tipki
A in V ter izberite No.

Opomba:

0 Ceje faksirna $tevilka zasedena ali &e so
kaksne druge tezave s povezavo, se bo
prikazal zaslon s podatki o vnoviénem
klicanju, naprava pa bo po eni minuti
znova klicala. Po¢akajte na samodejni
vnovicni klic ali pa med odStevanjem
Casa pritisnite 9/~ [Redial/Pause] za
takoj$en vnovi¢ni klic.

1d Dokumenti, prebrani do tega trenutka,
bodo po 20 sekundah poslani.

Faksirne Stevilke za hitro
klicanje/skupinsko klicanje

1. Pritisnite Home in izberite © Fax, nato
pritisnite OK.

2. Pritisnite 2Ag/s%/8s [Speed Dial/Group
Dial/Backspace] in izberite Speed Dial
List ali Group Dial List.

3. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite
Stevilko vnosa za posiljanje faksa, nato
pa pritisnite OK.

Pritisnite OK. Prikaze se zaslon s podatki
o posiljanju.

4. Za posiljanje faksov ponovite koraka 4
in 5 v prej$njem poglavju.
Opomba:

Ce uporabljate seznam za skupinsko
klicanje, je na voljo samo moznost B&W.

Skupinsko posiljanje

Pri skupinskem posiljanju lahko posljete
enak faks na vec faksirnih Stevilk s seznama
za hitro/skupinsko klicanje, ali na
telefonsko Stevilko, ki jo sami vpiSete.
Posljete lahko na najvec 30 telefonskih
Stevilk.

1.

2.
3.

Pritisnite Home in izberite © Fax, nato
pritisnite OK.

Pritisnite v= Menu.

Pritisnite » in izberite Broadcast Fax,
nato pritisnite OK. Ce telefonske

Stevilke ne Zelite neposredno vpisati,
pojdite na korak 6.

. Pritisnite » in s Stevilsko tipkovnico

dodajte telefonske Stevilke.

. Pritisnite OK. Ce Zelite dodati $e katero

telefonsko Stevilko, pritisnite ¥ in
ponovite koraka 4 in 5.

. Pritisnite &/:4/8s [Speed Dial/Group

Dial/Backspace] in izberite meni Speed
Dial List. Ce hitrega klicanja ne Zelite
uporabiti, pojdite na korak 8.

. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite

Stevilko vnosa, nato pa pritisnite P in
dodajte telefonsko Stevilko. Prikaze se
naslednji zaslon.

Ce Zelite dodati Se kaksen vnos,
ponovite navedene korake.

Opomba:

Ce zelite dodajanje vnosa preklicati,
pritisnite <.

%% Speed Dial List

Pritisnite «c/#/8s [Speed Dial/Group
Dial/Backspace] in izberite meni Group
Dial List. Ce skupinskega klicanja ne
Zelite uporabiti, pojdite na korak 10.

Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Stevilko vnosa, nato pa pritisnite P in
dodajte telefonsko Stevilko. Prikaze se
naslednji zaslon.

Ce zelite dodati Se kakSen vnos,
ponovite navedene korake.

Faksiranje fotografij ali dokumentov 11
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Opomba: 6. Vrnete se na meni Fax Send Settings,

Ce Zelite dodajanje vnosa preklicati, nakar pritisnite OK.

pritisnite «.
%2> Send Fax

01234567890
E Color

2 Group Dial List

Color Mode B

01.01.2008 12:01 AM
Send [=] Settings

7. Pritisnite & Start.

10.Pritisnite OK. IzpiSe se zahteva za Opti¢no prebran faks bo poslan ob ¢asu, ki
potrditev. Ce Zelite spremeniti Stevilko ste ga dologili.
vnosa, pritisnite > Back in ponovite o ba:
korake od 4 do 10. Jpomba: . ,
Ce zelite preklicati poSiljanje faksa ob ¢asu, ki
2> Broadcast Fax ste ga dologili, pritisnite @ Stop/Clear.
Send To YT -
6 fax number(s) entered Po_s’l.!ay.’e faksov S
Color Mode _ B&M priklju¢enega telefona

Ce je na napravo prikljuéen telefon, lahko
po vzpostavitvi povezave posljete faks.

1. Namestite dokument v samodejni

01.01.2008 12:03 AM
Send [=] Settings

Opomba: podajalnik dokumentov ali na plosco za

Pri skupi_n_skem poéiljanjg ne morete dokumente.

spremeniti barvnega nacina deIovarTJa. 2. S telefona, prikljucenega na tiskalnik,
11.Ravnajte v skladu s korakoma 4 in 5 v poklicite Stevilko. PrikaZe se naslednji

poglavju “Vnos ali vnovicno klicanje zaslon.

faksirne Stevilke” na strani 10.

B [nformation
Opomba:

Ce uporabljate skupinsko posiljanje, je na Communication possible.
voljo samo moznost B&W.

Casovnik za posiljanje

Dolocite lahko ¢as, ob katerem Zelite 5% Procesd
poslati faks.
1. Izvedite koraka 1 in 2 v poglavju “Vnos 3. Izberite Send in pritisnite OK.
ali vnovicno klicanje faksirne Stevilke” 4. Izvedite koraka 4 in 5 v poglavju
(= “Vnos ali vnovi¢no klicanje faksirne “Pogsiljanje faksa” ( “Vnos ali
Stevilke” na strani 10). Faksirne Stevilke vnovicno klicanje faksirne Stevilke” na
lahko izberete tudi s seznama za hitro strani 10).
klicanje ali seznama za skupinsko 5. Odlozite slusalko telefona.
klicanje. o) .
e o . pomba:
2. Prltl-SIllte “= Menu m lzl?erlte Fax Send Ce zelite preklicati posiljanje faksov, lahko
Settings, nato pa pritisnite OK. kadarkoli pritisnete © Stop/Clear.
3. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Delayed Fax in nato pritisnite ». Prejemanje faksov

4. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite On,
nato pa pritisnite P.

5. Nastavite ¢as posiljanja faksa in
pritisnite OK.

Na voljo so trije nacini prejemanja faksov.
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Samodejni prejem faksov

V nacinu delovanja Auto Answer naprava

fakse samodejno prejme in natisne.

1. V podajalnik listov vstavite navadni
papir velikosti A4.

2. Pritisnite %~ [Auto Answer/Space] in
vklopite nacin delovanja Auto Answer.

Ro¢éni prejem faksov

Ce je na napravo prikljuéen telefon in je

nacin delovanja Auto Answer nastavljen

na Off, lahko faks prejmete po vzpostavitvi

povezave.

1. V podajalnik listov vstavite navadni
papir velikosti A4.

2. Ko telefon zazvoni, dvignite slusalko
telefona, ki je prikljucen na tiskalnik.
PrikaZe se naslednji zaslon.

¥ [nformation

Communication possible.

Send [4]

Receive |[v]

0K] Proceed

3. Izberite Receive in pritisnite OK.

4. Pritisnite ¢ Start, s Cimer sprejmete
faks, nato pa odlozite slusalko.

5. Pritisnite OK in faks natisnite.

Prejemanje faksov od
ponudnika faksirnih
informacijskih storitev (poziv
za prejem)

Ta funkcija se uporablja za prenos
informacij, ki so shranjene v drugem
telefaksu, v vaSo napravo. Ta funkcija je na

voljo samo, ko uporabljate faksirne
informacijske storitve.

1. V podajalnik listov vstavite navadni
papir velikosti A4.

2. Pritisnite Home in izberite © Fax, nato
pritisnite OK.

3. Pritisnite v= Menu. Prikaze se meni Fax
Send Settings.

4. Dvakrat pritisnite P , s Cimer izberete
Poll to Receive, nato pritisnite OK.

% Polling

Receive From

0

5. 15.20

® ] Recei ngs

5. Vnesite faksirno stevilko druge osebe.
Za vnos faksirnih Stevilk lahko

uporabite tudi funkciji Speed Dial in
Redial.

6. Pritisnite <& Start, s ¢imer zaCnete
prenos.

Izbor nastavitev za

posSiljanje in prejemanje

Ta naprava posilja in prejema fakse z

naslednjimi privzetimi nastavitvami.

Nastavitev in
moznosti

Opis

Resolution Standard (privzeto),

Fine, Photo

Dolo¢i locljivost za
branje in tiskanje
dokumentov.

Contrast +0 (privzeto), od +4 do

Nastavi kontrast za
branje in tiskanje
dokumentov.

Auto
Reduction

On (privzeto), Off

Oznacuje, ali se prejeti
veliki faksi pomanjs$ajo
tako, da jih je mogoce
natisniti na papir
velikosti A4 ali pa se
nezmanjsani natisnejo
na veg listov.
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Double, Triple, Double
& Triple

To moznost lahko
nastavite na On ali Off,
odvisno od regije.

Nastavitev in Opis Nastavitev in Opis
moznosti moznosti
Last Off, On Error (privzeto), ECM On (privzeto), Off
Transmission On Send
Report Oznaduje, ali
Oznacuje, ali naprava uporabljate nacin
natisne porocilo o delovanja Error
poslanih faksih, in kdaj Correction Mode, ki
ga natisne. Ce Zelite samodejno zahteva
tiskanje poro¢il izkljugiti, vnovi¢no posiljanje
izberite Off, Ce zelite faksa, ki je bil prejet z
porocilo natisniti le napakami.
tedaj, ko pride do
napake, izberite On V.34 On (privzeto), Off
Error, e pa Zelite
porocilo natisniti za vsak Oznaduije hitrost
poslani faks, izberite On oddajanija in prejemanja
Send. faksov.
On oznacuje 33.6 Kbps,
Dial Mode Tone (privzeto), Pulse Off pa 14.4 Kbps.
Ta nastavitev morda ne
bo prikazana, kar je Rings to 1,2,3,4,56,7,8,9
odvisno od vase regije. Answer Privzeta vrednost se
. . razlikuje glede na vaso
Prikazuje vrsto regijo. Ta nastavitev
telefonskega sistema, morda ne bo prikazana
na k.atve.rgga ste izdelek ali pa bo razpon
prikijucili. vrednosti razli¢en, kar je
- i odvisno od regije.
DRD All (privzeto), Single,

Prikazuje Stevilo
zvonjenj, preden
naprava samodejno
prejme faks.

Oznacuje vzorec
zvonjenja, ki ga Zelite
uporabiti za prejemanje
faksov. Ce Zelite
uporabiti katero drugo
moznost razen All (ali
Off), mora biti vas
telefonski sistem
nastavljen tako, da
podpira druge vzorce
zvonjenja.

Dial Tone On (privzeto), Off
Detection

Ce je izbrana moznost
On, naprava samodejno
klice, ko zazna ton
centrale.

Ce imate prikljusen PBX
(zasebna centrala) ali TA
(terminalni adapter),
naprava morda ne bo
zaznala tona centrale. V
tem primeru nastavite
na Off.

Tiskanje porodil

1. V podajalnik listov vstavite navadni
papir.

2. Pritisnite Home in izberite © Fax, nato
pritisnite OK.
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3. Pritisnite v= Menu.

4. Uporabite tipki € in P> ter izberite Fax
Report, nato pritisnite OK.
Fax Log
Last Transmission

Speed Dial List
Group Dial List
Reprint Faxes

5. Uporabite tipki A in V¥ ter izberite eno
izmed naslednjih moznosti:
1 Fax Log
[ Last Transmission
1 Speed Dial List
1 Group Dial List
1 Reprint Faxes
1 Protocol Trace

6. Pritisnite OK.

7. Ce ste izbrali karkoli razen Fax Log,
pojdite na korak 8. Pritisnite OK, s
¢imer natisnete Fax Log.

Opomba:
Fax Log lahko preverite tudi na zaslonu
LCD.
Pritisnite tipko ¥ in izberite View, nato pa se
s tipkama <« in » premikajte med zapisi.

8. Ce Zelite izbrano porogilo natisniti,
pritisnite < Start.

9. Pritisnite Home, s ¢imer se vrnete na
prvi zaslon.
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ResSevanje tezav

Ce potrebujete pomo¢ pri uporabi
tiskalnika z racunalnikom, preberite
Navodila za uporabo-osnove ali
elektronska Navodila za uporabo.

Sporocila o napakah

Sporocila o Resitev

napakah

No Dial Tone Prepricajte se, da je

Fax job telefonski kabel

incomplete. pravilno priklju¢en in
da telefonska linija
deluje.

Tezave in reSitve
TeZave pri faksiranju

0 Ce imate tezave pri posiljanju faksa, se
prepricajte, da je telefonski kabel
pravilno prikljuen in preverite, ali
telefonska linija deluje, tako da nanjo
prikljucite telefonski aparat. Prepricajte
se tudi, da je faksirna naprava
prejemnika vklopljena in deluje.

1 Ceimate tezave pri prejemanju faksa, se
prepricajte, da je papir pravilno
vstavljen, telefonski kabel pravilno
prikljucen in da telefonska linija deluje.

0 Ce ste napravo prikljuéili na telefonsko
linijo DSL, morate na linijo namestiti
filter DSL, sicer ne boste mogli faksirati.
Obrnite se na svojega dobavitelja DSL
glede potrebnega filtra.

1 Ce so na vasi telefonski liniji motnje ali
druge vrste Suma, izkljuCite nastavitev
V.34 in poskusite znova poslati faks
(= “Izbor nastavitev za posiljanje in
prejemanje” na strani 13). Ce tezava s
tem ni odpravljena, izkljucite nastavitev
ECM in poskusite znova poslati faks.

Povrnitev privzetih nastavitev

1.

2.

3.

Uporabite tipki € in P ter izberite
¥ Setup, nato pa pritisnite OK.

Pritisnite » in izberite Restore Default
Settings, nato pritisnite OK.

Uporabite tipki A in ¥ ter izberite eno
izmed naslednjih mozZnosti:

J Reset Fax Send/Receive Settings
J Reset Fax Data Settings
J Reset Network Settings

(d Reset All except Network & Fax
Settings

1 Reset All Settings

. Pritisnite OK, s ¢imer obnovite privzete

nastavitve, ki ste jih izbrali.

. Pritisnite tipko A in izberite Yes, nato

pritisnite OK, s ¢imer povrnete privzete
nastavitve.
Opomba:

Ce Zelite povrnitev privzetih vrednosti
preklicati, izberite No in pritisnite OK.

. Pritisnite Home, s Cimer se vrnete na

prvi zaslon.
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Dodatek

Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo tiskalnika preberite in

upostevajte naslednja varnostna navodila:

d Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je
bil prilozen tiskalniku. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Kabla ne uporabljajte za
nobeno drugo opremo.

(4 Poskrbite, da je napajalni kabel skladen
z vsemi relevantnimi varnostnimi
standardi.

(4 Uporabljajte samo tisto vrsto napajanja,
ki je navedena na nalepki.

[J Tiskalnik postavite v blizino zidne
vti¢nice, kjer lahko brez tezav odklopite
napajalni kabel.

[d Poskrbite, da se napajalni kabel ne bo
poskodoval ali obrabil.

J Skupni naznaceni tok naprav, ki so
prikljucene na podaljSek ali v stensko
vti¢nico, ne sme presegati omejitve
naznacenega toka.

(4 Naprave ne postavljajte na mesta, kjer
se temperatura in vlaga hitro
spreminjata, kjer obstaja nevarnost
udarceyv in vibracij, na prasna mesta ali
na mesta, ki so izpostavljena neposredni
son¢éni svetlobi.

(4 Ne blokirajte ali pokrivajte odprtin v
ohisju, skozi reZe ne potiskajte
predmetov.

[J Tiskalnik postavite na ravno, stabilno
podlago, ki je v vseh smereh vecja od
naprave. Ce je tiskalnik nagnjen ali pod
kotom, ne bo deloval pravilno. Hrbtna
stran tiskalnika mora biti vsaj 10 cm od
stene, tako da je omogoceno ustrezno
kroZenje zraka.

0 Opticnega Citalnika med kopiranjem,
tiskanjem ali optic¢nim branjem ne
odpirajte.

d Ne dotikajte se ploskega belega kabla v
notranjosti tiskalnika.

1 Na tiskalnik ne polivajte tekocin.

1 V tiskalniku ali okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo vnetljive
pline. S tem lahko povzrocite pozar.

[ Tiskalnika ne poskusajte servisirati
sami, razen ce je to izrecno opisano v
dokumentaciji.

d V naslednjih primerih tiskalnik
odklopite in poiscite pomoc¢
usposobljenega serviserja: elektricni
napajalni kabel je poskodovan; v
napravo je vdrla tekocina; tiskalnik je
padel oz. je ohisje poskodovano;
tiskalnik ne deluje normalno oz. je prislo
do znatne spremembe v njegovem
delovanju.

1 Ko tiskalnik shranjujete ali prevazate,
ga ne nagibajte, ne polagajte na bok in
ne obracajte na glavo, sicer lahko iz
kartusSe zacne iztekati ¢rnilo.

1d Ko zapirate opticni Citalnik, bodite
pazljivi, da si ne priprete prstov.

d Med names€anjem izvirnikov ne
pritiskajte premocno na plosco za
dokumente.

d V samodejni podajalnik dokumentov
vstavljajte le dokumente.

Varnostna navodila za
telefonsko opremo

Pri uporabi telefonske opreme morate
vedno upostevati osnovna varnostna
navodila za zmanjSanje nevarnosti pozara,
elektri¢nega udara in osebnih poskodb,
vkljuéno z naslednjimi:

1 Izdelka ne uporabljajte blizu vode.

(d Izogibajte se uporabi telefona med
nevihto z grmenjem. Obstaja majhna
moznost elektricnega udara zaradi
strele.
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@ Ce pride do uhajanja plina, za prijavo
tega uhajanja ne uporabite telefona, ki
je blizu mesta uhajanja.

d Ta navodila shranite na prirocno mesto
za prihodnjo uporabo.

Za uporabnike na Novi Zelandiji:

Splosno opozorilo

Izdaja dovoljenja Telepermit za katerikoli
del terminalne opreme pomeni samo, da
Telecom izjavlja, da oprema ustreza
minimalnim pogojem za priklop v
telekomunikacijsko omrezje. To ne
pomeni, da Telecom podpira ta proizvod,
prav tako ne zagotavlja nobene garancije.
Se posebej pa ne zagotavlja, da bo naprava
delovala v povezavi z drugo napravo, ki
ima dovoljenje Telepermit in je drugacne
znamke ali drug model. Prav tako ne
pomeni, da je proizvod zdruzljiv z vsemi
storitvami omrezja Telecoma.

Osebne informacije,
shranjene v pomnilniku

Ta tiskalnik vam omogoca shranjevanje
imen in telefonskih Stevilk v pomnilnik,
kjer ostanejo shranjene tudi ob izklopu
tiskalnika.

Ce boste tiskalnik predali komu drugemu
ali ga zavrgli, priporo¢amo, da uporabite
naslednji postopek brisanja pomnilnika.

Brisanje pomnilnika
1. Uporabite tipki € in P> ter izberite
I Setup, nato pritisnite OK.

2. Pritisnite € in izberite Restore Default
Settings, nato pritisnite OK.

Restore Default Settings

Restore control panel
default settings.

[oK] Proceed

3. Uporabite tipki A in ¥ ter izberite
Reset All Settings, nato pritisnite OK.

I¥ Restore Default Settings

Reset All Settings

[oK] Proceed

4. Pritisnite tipko A in izberite Yes, nato
pritisnite OK, s ¢imer povrnete vse
nastavitve.

A Varning

Restore all settings
to factory settings?

[oK] Proceed

Opomba:
Ce Zelite brisanje vnosa preklicati, izberite
No in pritisnite OK.
Vsi podatki, shranjeni v pomnilniku, so
izbrisani.
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Seznam menijev v nacinu delovanja za posSiljanje
faksov

Fax Menu v nacinu delovanja za posiljanje faksov in nastavitve Fax Settings v nac¢inu
delovanja za nastavljanje.

Nacin delovanja za posSiljanje faksov

Problem

Solver

4@ ?& @P

Meni Nastavitev Opis

Send To ,3,4,5,6,7,8, Vnesite faksirne Stevilke
*#

Color Mode Color, B&W Izberite barvno ali ¢rno-belo faksiranje.

«
£
O
(]
c
o
>
9
(45}

Meni Fax Send Settings v nacinu delovanja za posiljanje faksov

2> Fax Send Settings

% | Resolution
O Standard
@ Contrast

+0
& Delayed Fax

%% Fax Menu

Fax Send Settings

Set the quality and density.

[»] Settings [0K] Done

Meni Nastavitev Opis

Resolution Standard, Fine, To moznost izberite, &e Zelite spremeniti lo¢ljivost
Photo pri posiljanju faksov.

Contrast od -4 do +4 To moznost izberite, Ce Zelite spremeniti kontrast

pri posiljanju faksov.

Delayed Fax Off, On (Cas) To moznost izberite, €e Zelite vnaprej dolociti ¢as
posiljanja faksa.

Meni Broadcast Fax v nacinu delovanja za posSiljanje faksov
9@ (B_J&i & o—
g A5 /2%

Broadcast Fax
B S
-—

Sending a broadcast fax.
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Meni Nastavitev Opis

Add Fax number »1,2,3,4,56,7, Roéno vpisite faksirno $tevilko.
8,9,0,% #,-
Speed Dial List 4> A Y To moznost izberite, Ce Zelite dodati vnos na
seznam za hitro klicanje.
Group Dial List 4P A Y To moznost izberite, ¢e Zelite dodati vnos na

seznam za skupinsko klicanje.

Meni Poll to Receive v na¢inu delovanja za posSiljanje faksov

@ Fax Menu

Poll to Receive
Receive fax data.

olling
0
ecel Set

Meni Nastavitev Opis

Receive From ,2,3,4,5,6,7,8, Vnesite faksirno Stevilko druge osebe.
0, #, -

1
9,

IS

Meni Fax Report v nac¢inu delovanja za posiljanje faksov

Fax Report

Speed Dial List
Group Dial List
Reprint Faxes

Print a Fax report.

Meni Nastavitev Opis

Fax Log Print, View Natisne ali prikaze na zaslonu dnevnik vse
zabelezene komunikacije.

Last Natisne zadniji zapis v dnevniku komunikacije (oddajanje faksa in poziv za

Transmission prejem).

Speed Dial List Natisne seznam za hitro klicanje.

Group Dial List Natisne seznam za skupinsko klicanje.

Reprint Faxes Znova natisne vse do sedaj prejete fakse.

Protocol Trace Natisne najnovejSo sled protokola za eno komunikacijo.
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Nacin delovanja Setup Mode

Nastavitev Opis

Printer Setup Glejte “Navodila za uporabo-osnove”.

Meni Fax Setting v nainu delovanja za nastavljanje

Setup

Print Ruled Problen
Papers Solver

Fax Setting

< ' QP

Make Fax settings.

[oK] Proceed Proceed

Meni Nastavitev in moznosti

>
>

Speed Dial Setup | Create, Edit, Delete

Slovenscina

Group Dial Setup Create, Edit, Delete

Scan & Print Resolution Standard, Fine, Photo
Setup

Contrast od -4 do +4

Auto Reduction On, Off

Last Transmission
Report

Off, On Error, On Send

Communication

Dial Mode *1 Tone, Pulse

DRD All, Single, Double, Triple, Double&Triple *2
ECM On, Off

V.34 On, Off

Rings to Answer *1 od1do9

Dial Tone Detection On, Off

Header

Fax Header

Your Phone Number

*1 Ta nastavitev morda ne bo prikazana ali pa bo razpon vrednosti razli¢en, kar je odvisno od regije.

*2 Ta moznost je lahko nastavljena na On ali Off, odvisno od regije.




Meni Restore Default Settings v nacinu delovanja za nastavljanje

Setup

Print Ruled
Papers

SR o -

Problen
Solver

=2 F)a &le

Restore Default Settings

Restore control panel
default settings.

Meni

Opis

Reset Fax Send/Receive
Settings

Ponastavi naslednje nastavitve na privzete tovarniske vrednosti:
Scan & Print Setup (Resolution/Contrast/Auto Reduction/Last
Transmission Report) , Communication (Dial
Mode/DRD/ECM/V.34/Rings to Answer/Dial Tone Detection).

Reset Fax Data Settings

Ponastavi naslednje nastavitve na privzete tovarniske vrednosti:
Speed Dial Setup, Group Dial Setup, Header(Fax Header/Your
Phone Number), Fax Log.

Reset Network Settings

Omrezne nastavitve povrne na tovarniske vrednosti.

Reset All except Network
& Fax Settings

Vse nastavitve, razen omreznih nastavitev in nastavitev faksiranja,
povrne na tovarniske vrednosti.

Reset All Settings

Vse nastavitve povrne na privzete tovarniske vrednosti.
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